DICHIARAZIONE D! CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE /
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING /
DECLARACAO DE CONFORMIDADE / AHAQIH ZYMMOP®QSHSE / DEKLARACJA ZGODNOSCI / AEKNAPALIMA O
COOTBETCTBUW / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /
Fabricante/ KaraokeuaoTis / Producent / WsroTosutens / vyrobee / Uretici: BFT Sp.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccién / Adres / Endereco / AieiBuvon / Adres /

Aapec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio
VICENZA - ITALY
Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Declare sous sa propre
responsabilité que le produit: / Erklart auf eigene Verantwortung, dal das Produkt: /Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto: /
Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto / AnAwver uTredBuva Ot 70
mpoioy / Oéwiadcza na wlasng odpowiedzialnosé, ze produkt / 3asBrnser nog ceolo OTBETCTBEHHOCTD, 4To M3perve / Prohladuje na viastni
odpovédnost, ze vyrobek / Kendi sorumlulugu altinda asagidaki Grinin:

RICEVENTE / RECEIVER / RECEPTEUR / FUNKBASIS / RECEPTOR / ONTVANGER / RECEPTOR / AEKTH / ODBIORNIKA /
NPUEMHWKA/ PRIJIMACE / ALICI

CLONIX 4 RTE

e E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safety requirements of the
following Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Esta conforme aos requisitos essenciais de
seguranga das Directivas /Zuppop@oGTal omig Baoikég amaimioeig acpaieiag Twy Odnyiv / Jest zgodny z podstawowymi
wymogami bezpieczeristwa Dyrektyw / CooTeeTCTBYET 0CHOBHBIM TpeboBaHuaM no 6esonacHocTu LupekTus / Vyhovuje
hiavnim bezpeénostnim pozadavkim smémic / Asagidaki direktiflerin temel glvenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:

BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NIEDERSPANNUNG / BAJA TENSION / BAIXA TENSAO/
LAAGSPANNING / XAMHAHZ TAZHZ / NISKIE NAPIECIE / HW3KOE HANPSKEHWE / BEZPECNOST ELEKTRICKYCH
IARIZENI NIZKEHO NAPET! / ALCAK GERILIM 2014/35/CE (e modifiche successive / and subsequent amendments / et
modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagbes sucessivas / y modificaciones sucesivas / en
daaropvolgende wijzigingen / xan eTTéuevES TpoTTOTIONOEIG / Z pdzniejszymi zmianami / ¢ NOCNEAYIOLUMN U3MEHEHNAMN / S
pozdé&jsimi zménami / ve sonraki degisiklikler).

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNET!IC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE
COMPATIBILITEIT / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA / HAEKTPOMAINHTIKHZ £YMBATOTHTAZL /
KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA / 3JIEKTPOMATHUTHAS COBMECTUMOCTb / ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA / ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2014/30/CE (e modifiche successive / and subsequent amendments / et
modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagbes sucessivas / en daaropvolgende wijzigingen / y
modificaciones sucesivas / ki ETTOUEVEC TROTTOTTOICEIG / Z pdZniejszymi zmianami / ¢ NoCNeAyownMN nameHeHusMy / s
bozdéj$imi zménami / ve sonraki degisiklikler).

INPPARECCHIATURE RADIO / RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO / RADIOAPPARATE / RADIOEQUIPOS /
RADIO-INSTALLATIES / RADIOAPARELHOS / ZYIKEYEL PAAIOMETAAOIHZ / URZADZENIA RADIOWE /
PAVIOAMNTIAPATYPA / RADIOVA ZARIZENi / RADYO DONANIMI 99/5/CEE (e modifiche successive / and subsequent
bmendments / et modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagdes sucessivas / en
daaropvoigende wijzigingen / y modificaciones sucesivas / kdi ETTGUEVES TPOTTOTTOIRCEIS / Z péZniejszymi zmianami / ¢

SCHIO, 30/056/2016

Il Rappresentante Legale / The legal Representative/l.e Représentant
Légal / Der gesetzliche Vertreter / El Representante Legal / De

Wettelijk Vertegenwoordiger /O Representante legal / O Nopipog ( N
Extrpoowtrog/Przedstawiciel Prawny / lOpuauvecknia
npegcrasuTens / Zakonny zastupce / Yasal Temsilci \\"‘-"ﬁ’“ﬁﬁ'\’/ANCESCO MARIN)

Il direttore tecnico/Technical manager/Le directeur technique/Der

technische Direktor/

Director técnico/Technisch directeur / O diretor técnico / O Texvikdg

AleuBuvTig / Kierownik techniczny /TexHudeckuit anpektop/Technicky YL/ (

feditel / Teknik Mdr -

(RENATO SPREA)

Il responsabile normative / Standard manager / Reglements manager “~
/ Der Verantwortlich Vorschiften / Reguiation responsables / —
Verantwoordelijk regelgeving/ Regulagdo responsavel / otnv
uTelBuvn pUBLIon / Odpowiedziaine przepisy / OTBETCTBEHHbIE
npaeuna / Odpovédné piedpisy / Sorumiu diizenlemeler

(LUCA FABBRI)



